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DISCURS	INAUGURAL	DEL	PRESIDENT	JOHN	FITZGERALD	KENNEDY	

A	 los	 viejos	 aliados	 con	 los	 que	 compartimos	 nuestro	 origen	 cultural	 y	 espiritual,	 les	
prometemos	 la	 lealtad	 de	 los	 amigos	 fieles.	 Es	 mucho	 lo	 que	 podemos	 hacer	 si	 estamos	
unidos	 en	 emprendimientos	 de	 cooperación,	 pero	 poco	 si	 estamos	 divididos.	 Pues	 no	
podríamos	afrontar	un	poderoso	desafío	si	estuviéramos	distanciados	y	divididos	[…]	
	
A	los	nuevos	estados	que	recibimos	entre	las	filas	de	los	libres,	les	damos	nuestra	palabra	de	
que	ninguna	forma	de	control	colonial	habrá	terminado	simplemente	para	ser	sustituida	por	
una	tiranía	mucho	más	dura.	[…]	
	
A	 los	 pueblos	 de	 chozas	 y	 aldeas	 en	 la	mitad	 del	mundo	 que	 luchan	 por	 liberarse	 de	 las	
cadenas	de	 la	miseria	de	masas,	 les	prometemos	hacer	todo	lo	que	esté	a	nuestro	alcance	
para	ayudarlos	a	ayudarse	a	sí	mismos,	durante	el	tiempo	que	sea	necesario.	[…]	
	
A	 nuestras	 repúblicas	 hermanas	 al	 sur	 de	 nuestras	 fronteras	 les	 ofrecemos	 una	 promesa	
especial:	convertir	nuestras	palabras	en	hechos	en	una	nueva	alianza	para	el	progreso,	con	el	
fin	de	ayudar	a	las	personas	y	gobiernos	libres	a	romper	las	cadenas	de	la	pobreza.	Pero	esta	
pacífica	 revolución	 de	 la	 esperanza	 no	 puede	 convertirse	 en	 presa	 de	 potencias	 hostiles.	
Todos	nuestros	vecinos	han	de	saber	que	nos	uniremos	a	ellos	para	luchar	contra	la	agresión	
o	subversión	en	cualquier	lugar	de	las	Américas.	[…]	
	
A	 esa	 asamblea	mundial	 de	 estados	 soberanos,	 las	 Naciones	 Unidas,	 nuestra	 última	 gran	
esperanza	 en	 una	 era	 en	 la	 que	 los	 instrumentos	 de	 la	 guerra	 han	 superado	 a	 los	
instrumentos	 de	 la	 paz,	 le	 renovamos	 nuestra	 promesa	 de	 apoyo	 para	 evitar	 que	 se	
transforme	en	un	simple	foro	de	injurias,	a	fin	de	fortalecer	la	protección	para	los	nuevos	y	
los	débiles,	y	expandir	su	área	de	influencia	[	…]	
	
Por	último,	a	esas	naciones	que	se	transformarán	en	nuestros	adversarios,	no	les	ofrecemos	
una	promesa,	sino	una	solicitud:	que	ambos	bandos	comencemos	nuevamente	la	búsqueda	
de	 la	 paz,	 antes	 de	 que	 los	 poderes	 oscuros	 de	 la	 destrucción	 desatados	 por	 la	 ciencia	
envuelvan	a	toda	la	humanidad	en	su	propio	exterminio,	deliberado	o	accidental.	

Tratemos	 de	 invocar	 las	maravillas	 de	 la	 ciencia	 y	 no	 sus	 terrores.	 Juntos	 exploremos	 las	
estrellas,	 conquistemos	 los	 desiertos,	 erradiquemos	 las	 enfermedades,	 aprovechemos	 las	
profundidades	del	océano	y	fomentemos	el	arte	y	el	comercio.	

Entonces,	compatriotas,	no	pregunten	qué	puede	hacer	su	país	por	ustedes,	pregunten	qué	
pueden	hacer	ustedes	por	su	país.	[…]	Conciudadanos	del	mundo,	no	pregunten	qué	puede	
hacer	Estados	Unidos	por	ustedes,	sino	qué	podemos	hacer	juntos	por	la	libertad	del	ser	
humano.	
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-	Enumera	i	explica		quins	són	els	objectius	polítics	que	es	va	marcar	Kennedy	quan	va	ser	
investit	com	a	President	dels	Estats	Units	d’Amèrica.	


